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Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
B 14239.3 JL 



Demande Internationale n** 
PCT/FR 03/50077 



22/06/2004 



POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 



Date du depot international 
Qour,mois/ann6B) 03/10/2003 



Deposant 

COMMISSARIAT A L'ENERGIE ATOMIQUE 



2. 



tl est notifie au deposant que le rapport de recherche Internationale a ete etabli et lul est transmis ci-joint. 
Depot de modifications et d'une declaration seton l*article 19 : 

Le deposant peut s'il le souhaite, modifier les revendications de la demande internationale (voir la r^le 46): 

Ouand? Le delal dans lequel les modifications doivent etre deposees est de deux mois a compter de la date de 
transmission du rapport de recherche internationale ; pour plus de precisions, voir cependant les notes 
figurant sur la feuille d*accompagnement. 

Oil? Directementaupres du Bureau international de rOM PI 

34, chemin des Colombettes 
1211 Geneve 20, Suisse 
n"* de telecopieur: (41-22)740.14.35 

Pour des instructions plus detaillees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

□ II est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche internationale et la declaration a cet effet. prevue 
a rarticle I7.2)a). est transmise ci-joint. 

□ En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee, conformement a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou 
de plusieurs taxes additionnelles, il est notifie au deposant que 

□ la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en meme temps que la requete 
du deposant tendant a ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices 
designes. 

I I la reserve n*a encore fait Tobjet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 
Mesure(s) consecutive<s) : il est rappele au deposant ce qui suit: 

Peu apres Texpiration d'un delai de 18 mois a compter de la date de priorlte, la demande internationale sera publiee par le 
Bureau international. SI le deposant souhaite evlter ou differer la publication, il dolt faire parvenir au Bureau International 
une declaration de retrait de la demande internationale, ou de la revendlcation de priorlte. conformement aux regies 
90^/5.1 et 90£)/:s.3. respectivement, avant I'achevement de la preparation technique de la publication Internationale. 

Dans un delai de 19 mois a compter de la date de priorlte, le deposant doit presenter la demande d'examen preliminaire 
International s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee ^ 30 mois h compter de la date de priorlte 
(ou meme au-dela dans certains offices). 

Dans un delai de 20 mois a compter de la date de priorlte, le deposant dolt accomplir les demarches prescrites pour rouverture 
de la phase nationale aupres de tous les offices designes qui n'ont pas ete elus dans la demande d'examen preliminaire 
international ou dans une Election ulterieure avant rexpiration d*un delai de 19 mois a compter de la date de priorite ou 
qui ne pouvaient pas etre elus parce qu'ils ne sont pas lies par le chapltre 11. 



m 
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Nom et adresse postale de radministrationchargee de la 
recherche internationale 



Office Europeen des Brevets. P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 

Tel. (+31-70) 340-2040. Tx. 31 651 epo nl. 

Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctlonnaire autorise 



Gennaro Cappiello 



Formulaire PCT/lSA/220 Quillet 1998) 



(Voir les notes suria feuille d'accompagnement) 



Les presentes notes sont desttnees k donner les instructions essentielles ooncemant le d6pdt de modifications selon 
rarticle 1 9. Las notes sont fondees sur les exigences du Traite de cooperation en mati&re de brevets (PCT), du r&glement 
d'ex^cution et des instructions administratives du PCT. £n cas de divergence entre les prteentes notes et ces exigences, oe sont 
ces demieres qui phment. Pour de plus ampfes renseignements, on peut aussi consutter le Guide du d^posant du PCT, qui est une 
publication de TOMPI. 



Dans les prteentes notes, les termes "article', 'regie* et Instruction" renvoient aux dispositions du traite, de son r^glement 
d'execution et des instructions adminiatratives du PCT, respectivement. . 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON L*ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche Internationale, le d^posant a la pbssitxliti^ de modifier une fois lea revendications 
de la demande Internationale On notera oependant que. comme toutes les parties de la demande Internationale (revendications, 
description et dessiru) peuvent Mre modrfi^es au cours de la procedure d*examen prdliminaire international, il n'est g6ndralement 
pas ndoessaire de deposer de modifications dea revendications selon I'artide 19 sauf, par exemple, au cas oli le d6posant aouhaite 
que ces demidres soient publiees aux fins d'une protection provtsoire ou a une autre raison de modifier les revendications avant 
la put>lication Internationale En outre, il oonvient de rappeler que I'obtention d'une protection provisoire n'est possible que dans 
certains Etats. 



Ouelles parties de la demande Merwuilloruile peuvent etre modlfiees? 

Selon Tarttde 19. te« rwenc^calxsns exclusivement. 

Ourant Is phmam wiimmMfonm^, les revendications peuvent aussi etre modifi6es (ou moc^fides 4 nouveau) seion 

I'artide 34 aupree o« r Ac*rMn«tratx>n chargee de I'examen preliminaire international. La description et les dessins 

ne peuvent 4tre m odd»mm » que selon tarticle 34 aupr^s de I'acfrninistration charge de I'examen preliminaire international. 

Lore de rouve* ^*r e de le pnaee nalionale, toutes les parties de la demande intemalionale peuvent dtre modifies selon 
rartide 28 ou. le oea eaM«rt, selon rvbcle 41 . 



Quand? Dans un dMm de aeus moie k oo mp l e r de la date de transmission du rapport de recherche Internationale ou de 1 6 mois 

& oompter de la date de pnortfe. e elon I'Mieance la plus tardive. II oonvient oependant de noter que les mo<£fication8 
seront re p u l sei avov a«e re ^ uet en temps voutu si elles parviennent au Bureau international apr^ 1 'expiration du delaJ 
applicable mmm evanl rpehevement de la preparation technique de la publication Internationale (r&gle 46.1 ). 



Oil ne pas deposer les modMtedtlofial 

Las modif^c4toie ne pe w en t Aire dsposAe s qu'aupr^s du Bureau international; elles ne peuvent dtre depoaees ni 
aupres de foltee r e o ep ft eur m aupree de Tadministration chargee de la recherche Internationale (r&gle 46.2). 

torsqu'urte demande eaan«en p r M w nm mm inlemational a 4te/est deposde, voir plus loin. 



Comment? Soit en suppnmani enberemeni %0>m ou plusieurs revendications » soit en ajoutant une ou plusieura revendications 
nouvelles ou encore en modftart le lexie d'une ou de plusieurs des revendications telles que ddposdes. 

Une feuille de rempleoemeot dotf 4lre remise pour cheque feuille des revendications qui, en raison d'une ou de 
plusieurs mo<*lkeafaona, drffere de la ieudle mitalement depos^e. 

Toutes les revenckcat»ons ftguranl m une feuille de remplacement doivent dtre numdrotdes en chiffres arabes. Si 
une revendicalion set s up p nm ee, n eat pas obligatoire de renumdroter les aulres revendications. Chaque fois que 
des revendK^ions sont renumerote es . eBes doivent I'dtre de fa9on continue finstruction 205.b)). 

Las modMlcatkMia doivent Mre eftectuees dans la langue dans taquelle la demande Internationale est publl6e. 



Quels documenU dolvent/peuvent acoompagner les modifications? 
Lettre (instnjctlon 205.b)): 

Las modifications doivent Atie aooompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera pas publico avec la demande intemationale et les revendications modifies. EHe ne doit pas dtre 
oonfondue avec la 'declaration selon Farticle 1 9.1)" (voir plus loin sous 'Declaration selon {'article 19.1 )*). 

lettre dolt etre redlgee en angles ou en fran^als, au choix du deposanL Cependant, al la langue de la demande 
Internationale est fanglaia, la lettre dolt etre redlgee en anglais; si la langue de la demande Intemationale est le 
frai>9als, la lettre dolt etre redlgee en fran9als. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiere feuille) (janvier 1994) 




RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/]Bir (suite) 



La lettre doit indiquer les differences existant entre les revendicationa telles que deposees et les revendications telles 
que modtfiees. Elle doit indiquer en particulier, pour chaque reven dication figurant dans la demande intemationale 
(6tant entendu que des indications identiques concemant plusieurs revendcattons peuvent dtre group^s), si 

i) la revendicatton n'est pas modtfi^e; 

ii) la revendication est supprimee; 
lit) la revendication est nouvelle; 

' iv) la revendication remplaoe une ou plusieurs revendications telles que ddpos^es; 
v) la revendication est le resultat de la division d'une revendication telle que ddposee. 



Les exemples sui vants lllustrent la manlire dont ies modifications ddvent dtre axpilqu^ dans la lettre 
d'acoompag nement : 

1 . [Lorsque ie nombre des revendications deposees initialement s*elevait a 4S et qvl'k la suite d'une modification de 
oertaines revendications it s'eleve k 51]: 

*Reven(£cations 1 a 15 remplacees par les revendications modtfiees portant les memes num^ros; revendications 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revendcations 49 h 51 ajout^es." 

2. [Lorsque le nombre des revendications deposees inttialement s'dlevait a 1 5 et qu'^ la suite d'une modification de 
toutes les revendications tl s'eleve a 1 1 ] : 

Revendications 1 a 15 rempiacdes paries revendications modifiees 1 a 11 .* 

3. (Lorsque le nombre des revendications deposees initialement s'elevait a 1 4 et que les modifications consistent a 
supprimer certaines revendications et ^ en ajouter de nouvelles]: 

'Revendications 1 ^ 6 et 14 pas modifiees; revendications 7^13 supprimees; nouvelles revencfications 15,16 et 
17 ajoutees." ou 

"Revendications 7 & 1 3 supprimees; nouvelles revendications 1 5, 1 6 et 1 7 ajoutees; toutes les autres revendications 
pas modifiees.* 



4. [Lorsque plusieurs sortes de modifications sont fattes]: 

'Revendications 1 -10 pas modifiees; revendications 11 a 13, 18 et 19 supprimees; revendiations 14, 15 et 16 
remplacees par la revendication modifiee 1 4; revendication 1 7 dvis^e en revendications modifiees 15, 16 et 1 7; 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees.* 



"Mdaratlon salon rarticle 19.1)" (R^gle 46.4) 

Les modifications peuvent dtre accompagnees d'une declaration expliquant les modifications et precisant I'incidenoe 
que ces demies peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas dtre modifies salon 
rarticle19.1)). 

La declaration sera pulsltde avec la demande intemationale et les revendications modiftdes. 
Elle dolt etre redigde dans la langue dans taquelle la demand eintematlonale est publlde. 

Elle doit dtre suocincte (ne pas depasaer 500 mots si elle est etablie ou traduite en anglais). 

Elte ne dort pas dtre confondue avec la lettre expliquant les differences existant entre les revendications telles que 
deposees et les revendications telles que modifiees, et ne la remplace pas. Elle doit figurer sur une feuiile distincte et 
doit etre munte d'un titre permettant de I'identifier comme telle, constitud de prdfdrence des mots 'Declaration selon 
raitiole19.1)- 

Elle ne doit contenir aucun commentaire denigrant relatrf au rapport de recherche intemationale ou & la pertinence des 
citations qua ce dernier contient. Elle ne peut se rdferer a des citations se rapportant d une revendication donnee at 
oontenues dans le rapport de recherche intemationale qu'en relation avec une mocAfieation de oette revendication. 



Consdquence du fait qu'une demande tfexamen prdllminaire Intamatioial alt dej^ dtd prdsentda 

Si, au moment du depdt de modifications effectudes en vertu de I'article 1 9, une demande d*examen preliminaire 
international a dejd dtd prdsentde, le deposant doit de preference, lors du depot des modifications auprds du Bureau 
international, ddposer dgalement une copie de ces modifications auprds de I'administration chargde de Texamen 
prdlimtnaire international (voir la rdgle 62.2a), premidre phrase). 



Consequence au regard de la traduction de la demands Intemationale lors de rouverture de la phase nationals 

L'attention du ddposant est appelee sur le fait qu'il peut avoir A remettre aux offices ddsignds ou dius, lors de I'ouverture 
de la phase nationale, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de Tarticle 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposdes ou en plus de oelle-ci. 

Pour plus de preosions sur les exigences de chaque office designs ou diu, voir le volume II du Guide du ddposant 
du PCX. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (deuxidme feuiile) (janvier 1994) 



TRAITE D^H^OPERATION EN MATIERE DE BRI^^S 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 

du mandataire 

B 14239.3 JL 


POUR SUITE ^^^'^ notification de transnnission du rapport de recherche Internationale 
(formulaire PCT/ISA/220) et. le cas echeant, ie point 5 ci-apres 

A DONNER 


Demande Internationale 
PCT/FR 03/50077 


Date du depot international (/our/mo/s/anf7ee;) 
03/10/2003 


(Date de priorite (la plus anclenne) 
(jour/mois/annee) 

07/10/2002 


Deposant 

COMMISSARIAT A L' ENERGIE ATOMIQUE 



Le present rapport de recherche Internationale, etabll par Tadmlnistration chargee de la recherche internationale, est transmis au 
deposant conformement k {'article 18. Une copie en est transmlse au Bureau International. 

Ce rapport de recherche Internationale comprend 4 feullles. 

\x] II est aussi accompagne d'une copie de chaque document relatif a I'etat de la technique qui y est cit§. 



1 . Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche internationale a ete effectuee sur la base de la demande internationale dans la 
langue dans laquelle elle a ete deposee, sauf Indication contraire donnee sous le meme point. 



□ 



la recherche internationale a ete effectuee sur la base d'une traduction de la demande internationale rennise a i'administration. 



b. En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d*acides amines divuiguees dans la demande internationale (le cas echeant), 
la recherche internationale a ete effectuee sur la base du listage des sequences : 
I I contenu dans la demande internationale, sous forme ecrite. 

deposee avec la demande internationale, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

remis ult^rleurement a radmintstration, sous forme ecrite. 

remis ulterleurement a Padministration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 



2. 
3. 



□ 
□ 
□ 
□ 

□ 

□ 
□ 



La declaration, seion laquelle le listage des sequences presente par ecrit et fourni ulterieurement ne vas pas au-dela de la 
divulgation falte dans la demande telle que deposee, a ete fournie. 

La declaration, selon laquelle les informations enregistrees sous forme dechiffrable par ordinateur sont identiques a celles 
du listage des sequences presente par ecrit. a ete fournie. 

M a ete estlme que certaines revendtcations ne pouvaient pas faire Tobjet d*une recherche (voir le cadre I). 
II y a absence d*unlte de rinvention (voir le cadre il). 



4- En ce qui concerne le titre, 

\x] le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

I I Le texte a ete etabli par Tadministration et a la teneur suivante: 



5. En ce qui concerne Tabrege, 

le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant 

□ le texte (reproduit dans le cadre III) a ete etabli par Tadministration conformement a la regie 38.2b). Le deposant peut 
presenter des observations a Tadministration dans un d^lai d'un mois a compter de la date d* expedition du present rapport 
de recherche internationale. 

6. La figure des dessins a publier avec I'abrege est la Figure n** 3 



\x] suggeree par le deposant. F"] Aucune des figures 

□ n'est a publier. 
parce que le deposant n'a pas suggere de figure. 

I I parce que cette figure caract^hse mieux rinvention. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feuiile) (juillet 1998) 



RAPPORT DE RECUERCHE INTERNATIONALE 
1^ 



tECHERCHE INTERNATIONALE i — 



Unternationale No 

PCWR 03/50077 



A. CLASSEMENT DE L'OBJET DE LA DEMANDE 

CIB 7 H01L21/762 



Selon la classitication Internationale des brevets (CIB) ou ^ la fois selon la classification nationale et la CIB 

B. D0MA1NES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 

Documentation minrmaie consultee (systeme de classification suivi des symboles de dassement) 

CIB 7 HOIL 

Documentation consultee autre que la documentation minimale dans la mesure ou ces documents reinvent des domaines sur lesquels a porle la recherche 
Base de donnees ^lectronique consultee au cours de la recherche Internationale (nom de la base de donnees, et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal , WPI Data, PAJ, INSPEC 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie " 


Identification des documents cit^, avec, le cas echeant, rindicatbn des passages pertinents 


no. des revendrcations vis^s 


A 


FR 2 809 867 A (COMMISSARIAT ENERGIE 
ATOMIQUE) 7 decembre 2001 (2001-12-07) 
cite dans 1a demande 
le document en entier 


1,2,6,7, 
9-14 


A 


US 5 877 070 A (TONG Q-Y ET AL) 
2 mars 1999 (1999-03-02) 
colonne 6; figure 1 


1,2,6,7, 
9-14 


A 


FR 2 797 347 A (COMMISSARIAT ENERGIE 
ATOMIQUE) 9 fevrier 2001 (2001-02-09) 
le document en entier 


1,2,4, 
9-11,13 


A 


FR 2 748 851 A (COMMISSARIAT ENERGIE 
ATOMIQUE) 21 novembre 1997 (1997-11-21) 
cite dans la demande 
le document en entier 

-/-- 


1.2, 
9-11,13 



fx] voir la 



suite du cadre C pour la fin de la liste des documents 



Les documents de families de brevets sont indiqu^s en annexe 



Categories speciales de documents cites: 

*A* document defin'issant r6tal general de la technique, non 
considere comme particulierement pertinent 

"E* document anterieur. ma is publie d la date de dep6l international 
ou apres cette date 

*L* document pouvant jeler un doute sur une revendication de 
priorite ou cite pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison speciale (telle qu'indiquee) 

*0* document se referant d une divulgation orale. k un usage, d 
une exposition ou tous autres moyens 

•p' document publie avant la date de d6p6t international, mars 
posteneurement S ta date de priorite revendiquee 



'T* document ulterieur publie apres la date de dep6t international ou la 
date de priorite et n^appartenenant pas d retat de la 
technique pertinent, nnais cite pour comprendre le principe 
ou la theorie constltuant la base de rinvention 

■X' document particulierement pertinent; I'inven tion revendiqu6e ne peut 
eire consideree comme nouvelle ou comme impliquant une activite 
inventive par rapport au document considere isolement 

'Y' document particulierement pertinent; I'inven tion revendiquee 

ne peut etre consideree comme impliquant une activite inventive 
lorsque le document est associe d un ou plusteurs autres 
documents de meme nature, cette combinaispn etant evidente 
pour une personne du metier 

document qui fait partie de la m^me famille de brevets 



Date d laquelle la recherche Internationale a ete effectivennent achevee 

15 juin 2004 


Date d'expedition du present rapport de recherche intemationale 

22/06/2004 


Nom et adresse postale de Padministration chargee de la recherche Internationale 
Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rijswiik 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 


Fonctlonnaire autorise 

Szarowski, A 



Formulaire PCT/ISA/210 (deuxidme feuille) (Janvier 2004) 
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RAPPOFTT DE RE 

i 



w 



ERCHE INTERNATIONALE 



iternatlonale No 

03/50077 



C.(sulte) DCX:UMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Cat^gorie ° Identincatlon des documents cit^s, avec, le cas ^hdant, I'indkation des passages pertinents 



no. des revendicatlons vls6es 



EP 0 961 312 A (CANON KK) 
1 decembre 1999 (1999-12-01) 
alinea '0127! 

WO 02/05344 A (COMMISSARIAT ENERGIE 
ATOMIQUE ;ASPAR BERNARD (FR); LAGACHE 
CHRYSTE) 17 janvier 2002 (2002-01-17) 
page 5, ligne 19 -page 6 



1,9-15 



1.9,16 
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RAPPORT DE RE 

Renselgnements relatlfs 



tE^E 



ERCHE INTERNATIONALE 

ibres de families de brevets 



pcWf 



internationaie No 

R 03/50077 



Document brevet cite 


r- 


Date de 




Membre(s} de la 




Date de 


au rap'port de recherche 




publication 




famine de brevet(s) 


publication 


CP 9QnQQA7 






TP 
r r\ 


2809867 


Al 










EP 


1285461 


Al 


26-02-2003 








wu 


0193325 


Al 










jp 


2003535472 


T 


25-11-2003 








us 


2003077885 


Al 


24-04-2003 


us 6877070 


A 


02-03-1999 


us 


6150239 


A 


21-11-2000 


FR 2797347 


A 


09-02-2001 


FR 


2797347 


Al 


09-02-2001 








EP 


1203403 


Al 


08-05-2002 








WO 


0111667 


Al 


15-02-2001 








JP 


2003506892 


T 


18-02-2003 








TW 


457565 


B 


01-10-2001 



FR 2748851 A 21-11-1997 



EP 0961312 A 01-12-1999 



FR 


2748851 


Al 


21-11-1997 


EP 


0807970 


Al 


19-11-1997 


JP 


3517080 


B2 


05-04-2004 


JP 


10050628 


A 


20-02-1998 


JP 


2004048038 


A 


12-02-2004 


SG 


52966 


Al 


28-09-1998 


US 


6225192 


Bl 


01-05-2001 


US 


2001007789 


Al 


12-07-2001 


US 


6020252 


A 


01-02-2000 


JP 


2000036583 


A 


02-02-2000 


EP 


0961312 


A2 


01-12-1999 


TW 


454346 


B 


11-09-2001 


US 


2003170990 


Al 


11-09-2003 


US 


6613678 


Bl 


02-09-2003 



WO 0205344 


A 


17-01-2002 FR 


2811807 


Al 


18-01-2002 






AU 


7643201 


A 


21-01-2002 






EP 


1299905 


Al 


09-04-2003 






WO 


0205344 


Al 


17-01-2002 






JP 


2004503111 


T 


29-01-2004 






TW 


505962 


B 


11-10-2002 






US 


2003234075 


Al 


25-12-2003 
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BEST AVAILABLE IMAGES 

Defective images within this document are accurate representations of the original 
documents submitted by the applicant. 

Defects in the images include but are not limited to the items checked: 

□ BLACK BORDERS 

□ IMAGE CUT OFF AT TOP, BOTTOM OR SIDES 

□ FADED TEXT OR DRAWING 

□ BLURRED OR ILLEGIBLE TEXT OR DRAWING 

□ SKEWED/SLANTED IMAGES 

□ COLOR OR BLACK AND WHITE PHOTOGRAPHS 

□ GRAY SCALE DOCUMENTS 

□ LINES OR MARKS ON ORIGINAL DOCUMENT 

□ REFERENCE(S) OR EXHIBIT(S) SUBMITTED ARE POOR QUALITY 
I^OTHER: \\A^ Ui V(^(7^x- U><n A . 

IMAGES ARE BEST AVAILABLE COPY. 
As rescanning these documents will not correct the image 
problems checked, please do not report these problems to 
the IFW Image Problem Mailbox. 



